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Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tal, az Operenciés—
hegyeken is tal, volt egy kidélt-bedslt kemence, amelynek egyet-
len oldala sem volt, mégis annyi pogacsa megsiilt benne, hogy egy
urasag hat szekérrel sem birta elhordani. Arra szaladt egy kisgye-
rek, és mind elvitte. Ahogy megléttam, uccu!, szaladtam én is uta-
na. Egyszer csak egy jaszolban majdnem orra estem. Szétnéztem,
hét egy mesét talaltam a jaszolhoz kikétve. Eloldoztam, eldugtam
a zsebembe. Most akadt megint a kezembe. Elmondom, ha meg-
hallgatjatok.
Volt egyszer egy kirily, és annak hét lanya. Egy nap a legkisebb,
Incula, kérni kezdte az apjat, engedje le 6t hat ngvérével a palota
| kertjébe, ahol illatos rozmaring nyilik az ablak alatt, hadd szedje-
nek belsle. A kiraly meg is engedte a lanyainak, hogy kimenjenek,
de kikototte, hogy csak a palota kertjében sétalhatnak, semmi-
képp sem annal tavolabb.

Ahogy a hét kiralykisasszony a kertben sétalt, megpillantottak
hét szal csodaszép rozmaringot egy csokorban. Mar éppen nyul-
tak értiik, hogy leszakitsak 6ket, amikor a hét rozmaringszal meg-
indult eléttiik. A lanyok csodalkozva futottak utanuk — ki latott
mar sétalé rozmaringot? Nevetve, kiabélva, szoknyajukat felkapva
kergették Sket egészen addig, amig egy siiri erd6be nem kevered-
tek... és mire leszallt az este, a hét kiralykisasszony menthetetleniil
eltévedt a rengetegben. Nem tudtdk, hol taldlhatnanak menedé-
ket éjszakéara. Végiil Inculdnak tdmadt egy 6tlete: gyorsan felma-
szott egy fara kériilnézni, lat-e valamerre vildgossagot. Nem so-
kiig nézel6dstt alombok kéziil, mig pislakol6 fényt pillantott meg
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a kozelben. A fényt kovetve a hét eltévedt kirdlykisasszony egy er-
dei hazra bukkant. Kopogtatasukra egy vénséges vén dregasszony
nyitott ajtot.

— J6 estét, 6reganyém‘. _ készont ra Incula. — Szallast keresnénk
a névéreimmel éjszakara.

—J6 estét neked is, te kobor vakarcs! Szerencséd, hogy oreg-
anyadnak szélitottal. Keriiljetek beljebb!

A hét kiralylany bement a hézba; akkor lattdk megdobbenve,
hogy az 6regasszonynak hét fia van, és mindegyiknek egy-egy szal
rozmaring virit a kalapjaba tiizve. Incula, aki taltos lany volt, rog-
ton sejtette, hogy veszélyes helyre keriiltek, de nem szolt semmit
sem. Az éregasszony adott nekik vacsorat, és megvetett hét agyat
a sajat gyermekei szobéjaban. Amikor mind lefekiidtek aludni,
Inculanak feltiint, hogy a hét legény agya felett hét fej aranyleveld
kaposzta vilagit, migaz & agyaik folé hét kovet helyezett az dregasz-
szony. Mindenki mast azonnal elnyomott az alom, de a legkisebb
kiralykisasszony ébren maradt, és fiilelt.

Nem kellett soka varnia, mig a szomszéd szobabol furcsa han-
got hallott. Az ajtc’)hoz osont, és kinézett: az oreg boszorkany ult
a konyhaban, ésa konyhakését élezte.

— Milyen finom lakoma lesz abbol a hét kiralylanybol! Jéllakunk
belslik mindannyian...

Incula megértette, hogy 6 és a névérei halalos veszélyben van-
nak. Visszaosont az égyakhoz, és gyorsan kicserélte a koveket az
aranyleveld kaposztakkal. Amikor az elsé kaposztat felemelte,
annak osszecsendiiltek a levelei; a lany riadtan varta, meghallot-
ta-e a boszorkany, de szerencséje volt, az bregasszony a kés élezése
kozben nem figyelt fel semmire. Incula évatosan, ligyesen kicse-
rélte a tobbi kovet is kéPosztékra, aztan lefekiidt az agydba, és ugy
tett, mint aki alszik. Ejfél kortl neszteleniil nyilt a szoba ajtaja,

és beosont rajta a boszorkany. Sorra odament mindegyik agyhoz,
amelyik folé k6 volt rakva, a konyhakéssel mindegyikbe beleszurt,
aztan visszament aludni. Ahogy ez megtortént, Incula csendesen
felkeltette a névéreit, és kiosont veliik a haloszobabél. A konyha-
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ban az ajté mellett hevert egy par fényes Dunaugré cipg; ezt In-
cula magéval vitte. Latott egy aranyfurulyat is a polcon, de azt mar
nem volt ideje magaval vinni; félt, hogy a boszorkény nyakon csipi
6ket. Amint kiléptek a haz ajtajan az erdébe, az ajté folé fiiggesztett
kalitkaban felvijjogott egy turulmadar:

— Szoknek a lanyok, viszik a Dunaugré cipét!

Kiugrott erre a boszorkény az agybdl, de Incula szélsebesen le-
rugta a topankdjat, felvette a Dunaugré cipét, dsszekapaszkodott
a hat névérével, és elfutott, mint a szélvihar. A boszorkany csak
messzirél kiabalhatott utana:

— Megillj, Incula! Még a vilagon sem voltal, mar tudtam, hogy
bajom lesz veled! Jossz te még az én hazamba!

—Jovok, ha jovok! — kialtotta vissza a legkisebb kiralylany, és el-
tlnt az éjszakdban. Két-harom ugréssal szerencsésen hazavitte a
névéreit. Otthon mindent elmondtak a sziileiknek, és néhény nap
elteltével mar csak csodas meseként emlegették az erdei kalandot.

Igen dm, de egy napon az 6reg kirély, Incula apja, megbetege-
dett. Senki sem tudta, mi baja. Egymas kezébe adtak a kilincset az
orvosok, kuruzslok, javasasszonyok, de senki sem volt képes meg-
gyogyitani. A legbolcsebbek azt mondogattak, hogy csak valami
egészen varazslatos névény lehet a gyégyir a kiraly bajara. Eszébe
jutott erre Inculanak a boszorkany hét fej aranyleveli kaposztaja,
és jelentette az apjanak, hogy visszamegy az erdébe ellopni Sket.
Hiaba tiltotta az apja, hiaba kérlelte az anyja, Incula a labara hazta
a Dunaugré cipét, és az éjszaka leple alatt elindult a boszorkany
hazahoz. Megvarta, mig az ablakban kialszik a fény, és a boszor-
kény nyugovora tér; akkor az ajtora tette a kezét. Nem volt olyan
lakat vagy zar a vilagon, ami Incula taltos keze alatt ki ne nyilott
volna. A kiralylany keresztiilosont a konyhén, és a konyhakertbe
kilépve latta, hogy vilagitanak az aranyleveli kaposztak egymads
mellett. De azt is tudta az el6z6 kalandjébél, hogy 6vatosan kell
megemelni 6ket, mert ha az aranylevelek 6sszecsendiilnek, fel-
ébred téliik a boszorkany, talan az egész kiralysag is. Ezért aztan
Incula hasra fekiidt, egyenként atkarolta a fej kaposztakat, és ugy
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emelte ki &ket a foldbsl, hogy egy leveliik se rezdiilt. Harom fejet
és kiosont a hazbol. Alig lé-

szedett, mindharmat kosarba rakta,
pett ki az ajton, elkialtotta magat a turulmadar:
viszi magéval az aranyképosztékat‘.

— Itt jar Incula,
Kiugrott a boszorkéany az ég‘ybél, de Incula addigra mar messze

jart. A banya csak az oklét razhatta utana:
— Megallj, Incula! Megfosztottél a Dunaugro cip6tdl és az arany-
képosztéktél, de jossz te még az €n hazambal!
— Jovdk, ha jovok!
Incula hazament a képosztékkal az édesapjahoz. Az orvosok ké-
szitettek is belslik mindenféle gyogyszert, de a kiraly bajan saj-
egitett. Azt mondtak, a szivét nyomja valami ti-
tokzatos banat. Akkor eszébe jutott a kirélykisasszonynak, hogy
a boszorkany hazaban latott egy ragyogo aranyfurulyét; hatha an-
nak a hangjatol elmulna az édesapja banata! Fel is vette rogton
a Dunaugro cipét, €s mielétt a sziilei tiltakozhattak volna, elindult
megint az erdébe. Tudta, hogy ezattal évatosabbnak kell lennie.
Amikor az éj leple alatt beosont a boszorkany hazaba, koriilnézett,
és latta, hogy mar nem a polcon van, hanem a banya agya alél ra-
gyog elé a furulya. Incula gondolt egyet, kiment a konyhakertbe,
és belerugott egy aranyképosztéba; olyat csendiiltek a levelek, hogy
hét orszagban meghallotték. Kiugrott rogton a banya az égybc')l,
szaladt ki a kertbe:
— Megallj, Incula, most elkaplak!

Incula idékézben bemaszott az ablakon, és a boszorkany agya
alol ellopta a furulyat. Mire a banya észbe kapott, a kiralylany mar
messze jart a kincsével.

— Megallj, Incula! Megfosztottél a Dunaugro cip6t6l, az arany-
képosztéktél, az aranyfurulyétél, de jossz te még az én hazamba!

—Jbvt')k, ha jt’)vi:’)k!

Incula egyenesen
neki éjjel és nappal, de
gyégyult meg. Az orvosok
sebb kirélylénynak eszébe jutott, hogy van még egy kincse a

nos egyik sem s

hazament a furulyéval az apjahoz. Furulyalt
az oreg kiraly a csodas muzsikatol sem
mar az életét féltették, amikor a legki-

bo-

44




szorkanynak: a turulmadar az ajté felett. Régton felhuzta a Du-
naugré cipét, és anélkiil, hogy szélt volna barkinek, indult vissza
az erdébe.

A boszorkiany mar sejtette, hogy Incula még egyszer vissza fog
jonni, ezért a turulmadarat kalitkastul a sajat agya folé akasztot-
ta, hogy senki se lophassa el éjszaka. Incula megint csak beosont
a hazba, kereste a kalitkat; amikor meglatta a banya agya felett,
felugrott az agy oszlopara, onnan prébalta elérni. Felriadt erre
a turulmadar:

— Itt van Incula! Itt van Incula!

A boszorkany azonnal felébredt, elkapta Inculat a két labanal
fogva, lerantotta réla a Dunaugré cipét, ésa lényt bezarta egy ket~
recbe.

— Most megvagy, te vakarcs! Megsiitlek régtén vacsorara!

Be is fitotte a boszorkdny a hatalmas kemencét a konyhaban.
Amikor miér forrén lobogtak a langok, elévette a sutélapatot, és
réparancsolt Inculara, hogy iiljén ré fel. Incula fel is tilt a lapatra,
de olyan szerencsétleniil, keresztben, hogy sehogyan sem fért be
a kemence ajtajan.

— Ne ugy uljél, te lany! A masik iranybal!

Incula erre a hatara fordult, de kezét-labat ugy szétvetette, hogy
tovdbbra sem fért be a kemenceajtén.

— Mit csinalsz, te szerencsétlen? Nem tgy kell!

Incula erre megint fordult egyet, de ugy, hogy a lapat mindkét
oldalan lel6gott.

— Incula, az ég verjen meg, ugy iilj ra, ahogyan kell!

—Jaj, édes 6reganyam, honnan tudnam én, hogyan kell a sii-
télapatra ilni, amikor sohasem littam még ilyet? Hét mutassa
meg, hogyan gondolta!

Aboszorkany mérgében Incula kezébe nyomta a lapat nyelét.

— Hogy kell raiilni, hét hosszaban, igy!

Amint a boszorkany rajta volt a sitélapaton, Incula egyenest be-
tolta a kemencébe, és razarta az ajtot. Ott lett vége a boszorkany-
nak. A kiralykisasszony fogta a turulmadarat, felvette a Dunaugré
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cip6t, és hazament az apja udvaraba. Amint az oreg kiraly meglatta
a varazslatos madarat a kalitkaban, rogton visszatért az egészsége,
mintha soha beteg sem lett volna. Inculat tette meg maga utan
uralkodénak; az okos kirélykisasszonybél okos kiralynd lett. Még

ma is él, ha meg nem halt.

DA

Egyszer volt, hol nem volt, élt egyszer egy kiraly, akinek volt egy

nagyon szép lanya. A kiralykisasszony szerelmes lett egy legénybe,
de az apja mashoz akarta hozzaadni. Hiaba parancsolt ra azonban
a lanyara, hisba kérlelte, hiaba fenyegetc”)zijtt, a kiralylany kitar-
tott igaz szerelme mellett. Végﬁl az apja diithbe gurult, és elren-
delte, hogy a lanyt tegyék ki egy k&sziklara a tenger &s a szarazfold
kozé, és atenger és a szarazfold osszes bestiaja mindennap oda jar-
jon répiszkitani. Ott teng6dott a kiralykisasszony 2 k&sziklan nagy
nyomorﬁségban-, akarki prc’:bélta megszabaditani, a kozelébe sem
juthatott a sok fenevadtol.

Volt a szomszédos orszagban egy fiatal szittya kiraly. Bator is
volt, erds 18 volt, és mivel nemrég kerlt a fejére a korona, nagyon
vagyott réa, hogy kalandozni induljon, szerencsét prébéljon, nagy
tetteket vigyen véghez. Amint meghallotta a kiralylany biinteté-
sének hirét, elhatarozta, hogy ha torik, ha szakad, megszabadit-
ja szegényt. Felnyergelte a lovat, felkototte a kardjat, kezébe fogta
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